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WIRING/VERDRAHTUNG /CABLAGE/KABEJIBHAA
NMPOBO KA/ OKABLOWANIE/CABLAGGIO/CABLEADO
- 4770mm [187,8in] _ | TYPE/MODELL/TUN/ YDYor/oder/ou/mnnOMY
TYP/TIPO/ FTP lub/oppure/o A
. 2380mm [93,7in] - 10mm [0,4in] QUANTITY/MENGE/
™ QUANTITE//CKOABKO/ 6 6

= [ - [ — ILOSC/NUMERD/ |

T B EE| | 1 B | |SIZE/GROSSE / L < 30[m] 3x1.5 [mm*2]

= | ' — ﬁ ' GABARIT/ 8x0.5[mm*2] |L < 50[yd] 3x0.003[mm"2]

e : ‘ o s : ( 9 u PASMEP/RDZMNIAR/ 8x0.0008[in"2]  |L > 50[m] 3x2.5 [MmA2] q
g o I c 9 e I C 9 B |
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a N | N — Note
R‘l =) C 0 ) C 0 1. Controllers, readers, adaptors, wires, protective pipes are not components of the device.

[ —] [] — Bemerkung: C
- ( 9 ] - ‘ 9 L] 1. Steuereinheiten, Leser, Netzteile, Leitungen, Peschelrohre sind keine Bestandteile der Anlage.
- ( 0 n C ( 0 || ATTENTION!
= ! i T = ! i T 1. LECTEURS, CONTROLEURS, PUISSANCE ELECTRIQUE, CABLES, TUYAUX FLEXIBLES, NE SONT
:II [ ] L PAS COMPOSANTS DU DISPOSITIF. —
) 5 5 | ] il r/ c 0 | || MpumMeyaHue:
d E i FJ E i 1.KoHTponnepsl, cuuTbiBaloLLue yCTPOWCTBA, NUTATENM, NPOBOAA, MELIENU He ABNSAI0TCA COCTaBHbIMU
- | | | L L Ll YyacTsimMu o6opyaoBaHuS.
1030mm [40,5in] | | 1361mm [53,6in] | 723mm [28,5in] | Uwaga: D
L — ) ! b I 1. Sterowniki, czytniki, zasilacze, przewody, peszle nie stanowig czesci skladowych urzgdzenia.
e, Attenzione:
1. Controlleri, lettori, alimentatore, cavi, tubetti non fanno parte delle parti integrate del dispositivo.
Atencion: —
1. Drivers, lectores, alimentadores, cables, tubos no son parte de components del despositivo.
E
READER CONTROLLER/ All Rights Reserved - GASTOP PRODUCTION LTD
LESERSTEUEREINHEIT/
CONTROLEUR POUR LELECTEUR/
CUMTHBAIOWEIO YCTPOWCTBA/ GASTOP PRODUCTION LTD NAME/NAME/APELLATION/ -
_ _ STEROWNIK CZYTNIKOW rakowska 229, 32- abierzow
U=24V U=24V /CONTROLLER DI LETTORE/ EU;OPéAI\ﬁJgNI?’C?NO,SSOZL:ND HA3BAH NE/NAZWA/NOME/NOMBRE
CONTROLADOR DE LECTOR tel.: +48(12) 661 53 70
fax: +_§8(12) 661 53 72
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Note:
1. Drawing for initial planning where the screws holes should be. Dimensions need to be checked on a finished product.

Bemerkung:
Zeichnung zur Vorbestimmung der Anordnung von Schraubenléchern. Die Abmessungen sind am fertigen Produkt zu

prifen.
ATTENTION:

1. Le schémat pour estimation préliminaire d'emplacement des ouvertures pour les vices.. Les dimensions doivent étre
vérifiées sur le produit final.

MpumeyvaHne:

1.YepTex onsa npeaBapuTENbHON OLEHKM pasMeLLieHust OTBepCTui nod 6onTel. Pasmepsbl cnegyeTt NpoBepuTb HAa rOTOBOM
usgenuu.

Uwagai

1. Rysunek do wstepnego oszoacowania rozmieszczenio otwordw pod Sruby. Wymiary
nalezy sprawdzi¢ na gotowym produkcie.

Attenzione:

1. Il disegno per la valutazione principale del collocamento dei buchi per le vite,
Le misure bisogna controllare su un prodotto pronto.

Atencidon:

1. El dibujo para calculacion principal de distribucion de aberturas por tornillos,
Los tamaRos hay que controlar sobre el producto acakado.
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